
Σκεπτικό του Συμβουλίου: Θέση (ΕΕ) αριθ. 11/2016 του Συμβουλίου σε πρώτη ανάγνωση ενόψει της 
έκδοσης κανονισμού του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου που τροποποιεί τον κανονισμό 
(ΕΚ) αριθ. 471/2009 για τις κοινοτικές στατιστικές του εξωτερικού εμπορίου με τις τρίτες χώρες όσον 
αφορά την ανάθεση κατ’ εξουσιοδότηση και εκτελεστικών αρμοδιοτήτων στην Επιτροπή για την έγκριση 

ορισμένων μέτρων

(2016/C 253/02)

I. ΕΙΣΑΓΩΓΗ

1. Στις 8 Αυγούστου 2013, η Επιτροπή υπέβαλε στο Συμβούλιο και στο Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο πρόταση κανονισμού 
του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου για την τροποποίηση του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 471/2009 του 
Συμβουλίου για τις κοινοτικές στατιστικές του εξωτερικού εμπορίου με τις τρίτες χώρες όσον αφορά την ανάθεση 
κατ’ εξουσιοδότηση και εκτελεστικών αρμοδιοτήτων στην Επιτροπή για την έγκριση ορισμένων μέτρων.

2. Η θέση σε πρώτη ανάγνωση του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου εγκρίθηκε από την ολομέλεια στις 12 Μαρτίου 2014, με 
9 τροπολογίες.

3. Το Συμβούλιο και το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο άρχισαν διαπραγματεύσεις με σκοπό να επιτευχθεί έγκαιρα συμφωνία 
σε δεύτερη ανάγνωση το Νοέμβριο του 2014. Λόγω του ανοικτού ζητήματος της διαβούλευσης των 
εμπειρογνωμόνων των κρατών μελών από την Επιτροπή πριν από την έκδοση των κατ’ εξουσιοδότηση πράξεων, οι 
διαπραγματεύσεις ανεστάλησαν εν αναμονή των αποτελεσμάτων της διοργανικής συμφωνίας για τη βελτίωση της 
νομοθεσίας.

4. Η διοργανική συμφωνία για τη βελτίωση της νομοθεσίας, η οποία εγκρίθηκε στις 15 Δεκεμβρίου 2015 μεταξύ των 
τριών θεσμικών οργάνων, εγκρίθηκε από τη σύνοδο ολομέλειας του ΕΚ στις 9 Μαρτίου 2016 και από το Συμβούλιο 
στις 15 Μαρτίου 2016. Η τελική συμβιβαστική πρόταση ως έχει στο έγγρ. 7105/16 αναδιατυπώθηκε αναλόγως.

5. Στις 21 Απριλίου 2016, ο πρόεδρος της Επιτροπής Διεθνούς Εμπορίου (ΙΝΤΑ) του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου 
απηύθυνε επιστολή στον πρόεδρο της Επιτροπής των Μόνιμων Αντιπροσώπων, στην οποία ανέφερε ότι, εάν το 
Συμβούλιο εγκρίνει τη θέση του σε πρώτη ανάγνωση σύμφωνα με το προαναφερθέν συμβιβαστικό κείμενο, εκείνος θα 
εισηγηθεί στην ολομέλεια την αποδοχή της θέσης του Συμβουλίου χωρίς τροπολογίες, με την επιφύλαξη του νομικού 
και γλωσσικού ελέγχου, στη δεύτερη ανάγνωση του Κοινοβουλίου.

6. Στις 11 Μαΐου 2016, το Συμβούλιο επιβεβαίωσε την πολιτική του συμφωνία για το συμβιβαστικό κείμενο του 
κανονισμού.

II. ΣΤΟΧΟΣ

7. Σκοπός του σχεδίου κανονισμού είναι να ευθυγραμμιστεί ο κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 471/2009 του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου για τις κοινοτικές στατιστικές του εξωτερικού εμπορίου με τις τρίτες χώρες με την 
ΣΛΕΕ όσον αφορά την ανάθεση κατ’ εξουσιοδότηση και εκτελεστικών αρμοδιοτήτων στην Επιτροπή για την έγκριση 
ορισμένων μέτρων.

III. ΑΝΆΛΥΣΗ ΤΗΣ ΚΟΙΝΉΣ ΘΈΣΗΣ

8. Μετά την ψηφοφορία της ολομέλειας, το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και το Συμβούλιο διεξήγαγαν διαπραγματεύσεις με 
σκοπό να καταλήξουν έγκαιρα σε συμφωνία σε δεύτερη ανάγνωση βάσει της θέσης του Συμβουλίου σε πρώτη 
ανάγνωση, την οποία θα μπορούσε να εγκρίνει το Κοινοβούλιο χωρίς αλλαγές. Το κείμενο της θέσης του Συμβουλίου 
σε πρώτη ανάγνωση αποτυπώνει πλήρως τον συμβιβασμό που επιτεύχθηκε από τους συννομοθέτες.

9. Το κύριο ζήτημα ζωτικής σημασίας μεταξύ των δύο θεσμικών οργάνων ήταν το αίτημα του Συμβουλίου για τη 
διαβούλευση των εθνικών εμπειρογνωμόνων πριν από την έκδοση των κατ’ εξουσιοδότηση πράξεων. Αποφασίσθηκε εν 
συνεχεία να ανασταλούν οι διαπραγματεύσεις εν αναμονή των αποτελεσμάτων της διοργανικής συμφωνίας για τη 
βελτίωση της νομοθεσίας.

10. Μετά την έγκριση της διοργανικής συμφωνίας για τη βελτίωση της νομοθεσίας, το σχέδιο κανονισμού 
αναδιατυπώθηκε αναλόγως.

IV. ΣΥΜΠΕΡΑΣΜΑ

11. Η θέση του Συμβουλίου αποτυπώνει πλήρως τον συμβιβασμό που επιτεύχθηκε κατά τις διαπραγματεύσεις μεταξύ του 
Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, με τη συναίνεση της Επιτροπής και είναι πλήρως σύμφωνη με τη 
διοργανική συμφωνία για τη βελτίωση της νομοθεσίας. Η εν λόγω συμβιβαστική λύση επιβεβαιώνεται με επιστολή που 
έστειλε ο πρόεδρος της επιτροπής ΙΝΤΑ στον πρόεδρο της Επιτροπής των Μόνιμων Αντιπροσώπων στις 27 Απριλίου 
2016.
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